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Swieci sie pomnik méj nad szklany Putaw dach,
Przetrwa Ko$ciuszki grob i Pacow w Wilnie gmach,
Ni go fotr Wirtemberg bombami mocen zbic,

Ni $winia Austryjak niemiecka sztuka zry¢.

Bo od Ponarskich gor i bliznich Kowna wod

Szerze si¢ stawa ma az za Prypeci bréod.

Mnie w Nowogrédku, mnie w Minsku czytuje mlodz
I nie leniwa jest przepisa¢ wiele-kro¢.

W folwarkach taske mam u ochmistrzyni cér,

A w braku lepszych pism, czyta mi¢ nawet dwor!
Stad mimo carskich grézb, na zto$¢ straznikom cel,
Przemyca w Litwe Zyd tomiki moich dziel'.

5] mamATHUK ce6e BO3ABUT HEPYKOTBOPHBIIL,
K HeMy He 3apacTeT HapofHasA TPOIIa,
Bo3sHeccs Bbllle OH ITIaBOIO HEIIOKOPHOI!
AJeKcaHgpuIICKOTo CTOMIIA.
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katedry filologii polskiej, zalozycielka pierwszego na §wiecie muzeum Zofii Natkowskiej, prze-
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tut Adama Mickiewicza”; organizatorka wspoélpracy naukowo-dydaktycznej z uczelniami Pol-
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-stylistyczne poszukiwania w prozie polskiej lat 50. i 60. XX stulecia (2015).

1 A. Mickiewicz, Exegi munimentum aere perennius... Z Horacjusza [w:] Dziela poetyckie, t. 1,
Wiersze, Warszawa 1983, s. 333-334.
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Her, Bechb 51 He yMpY — [iyllla B 3aBETHOI TUpe
Mol IIpax IHepeXKUBeT U TIeHbA YOXKNT —
U cnaBeH 6yny s, HOKOMID B IIOITYHHOM MUpe
JKus 6yzer X0Tb OfVH IUUT.
Cryx 060 MHe IpoiifieT 1o Beeit Pycu Belukoii,
W HasoBeT MeHA BCAK CYIIMIT B Hell A3BIK,
VI roppplit BHYK CNIaBsH, M (DUHH, Y HbIHE JUKOI
Tynryc, u fpyr cTemneii KaaMBbIK.
U ponro 6yny TeM mobe3eH A HApoOxy,
Yro 4yBCcTBa HOOpPBIE A IMPOI HIPOOYKAAL,
YT0 B MOII >KeCTOKMII BeK BoccmaBwi 1 CBoOony
V1 MUIOCTD K TIa/iIUIMM [IpU3bIBAIL.

Poréwnujgc fragmenty testamentdw geniuszy i wieszczy polskiej i rosyjskiej litera-
tury, pozwole sobie podkresli¢, ze oba utwory zostaly napisane w réznych miejscach
$wiata, lecz w tych samych latach 30.: przez Adama Mickiewicza — w roku 1833, przez
Aleksandra Puszkina — w 1836. Dla Puszkina ten rok okazal sie ostatnim. Za kilka mie-
siecy zostanie zabity w pojedynku. Mickiewicz bedzie zyt jeszcze ponad 20 lat i bedzie
mogl sprawdzi¢ zaréwno wplyw swej twdrczosci na nardd, jak i prawidlowos¢ wy-
branego przez siebie przeznaczenia — bycia poeta. Na poczatku XXI stulecia Rosjanie
o Puszkinie moéwig: ,, ITyuikun — ato Hame Bcé”. Taka sama role dla Polakow odgrywa
Mickiewicz. Co tgczy i co rézni tych poetéw w ujeciu wspodtczesnych nam odbiorcow
ich piekna poetyckiego, obywatelsko$ci, odwagi i... tolerancji wobec ,,innego’, ,,spo-
krewnionego’, ale sie z nim niezgadzajacego?

Puszkin o Mickiewiczu pisal:

On MEXAYy HaMU XN

Cpepp 11eMeHN eMy YY)KOT0; 3710051

B ny1re cBoeit K HaM He INTAJI, ¥ MbI

Ero nio6ym. MupHbIii, 671ar0CKIOHHBIIL...
C HUM

Ienunmuch Mbl U YUCTHIMIU MEYTAMU

W necusamu (OH BLOXHOBEH ObII CBBILIE

W cBbIcOKa B3upas Ha XXu3Hb). Hepenko
OH roBopmsI 0 BpeMeHax IPAAYIINX,
Korpa Hapopsl, pactipu no3a6bis,

B BenKyo ceMbio CoemUHATCS’,

Ten wiersz poeta rosyjski stworzyt w roku 1834 po kilku latach pobytu Mickiewicza
w Rosji, kiedy juz minely czasy ich przyjazni i wzajemnego zrozumienia, kiedy we

2 A.C. [lymkun, Cmuxomeopenus. Ilosmvl. Ckasxu, Mockpa: XylI0o>XeCTBEHHas IUTEPATYPa,
1977, 8. 396-397.
3 Tamze, s. 349.
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wspomnieniach obu zostaty tylko wiersze Mickiewicza o Puszkinie jako $wiadectwo
ich braterstwa duchowego.

Z wieczora na dzdzu stali dwaj miodzience
Pod jednym plaszczem, wzigwszy si¢ za rece:
Jeden - 6w pielgrzym, przybylec z zachodu,
Nieznana carskiej ofiara przemocy;

Drugi byl wieszczem ruskiego narodu,
Stawny pie$niami na calej potnocy.

Znali sie z sobg niedlugo, lecz wiele -

I od dni kilku juz sa przyjaciele.

Ich dusze wyzsze nad ziemne przeszkody,
Jako dwie Alpow spokrewnione skaly,

Chylac ku sobie podniebne wierzchotki®.

Ten fragment pochodzi z czeéci trzeciej Dziadéw drezdenskich, pisanych na emi-
gracji w roku 1832. Czy mozna to uwazac za zbieg okolicznosci, czy jednak poeci tesk-
nili nawzajem i brakowato im mozliwo$ci spotkania?

W roku 1830 Puszkin skonczyl swoja wierszowang powies¢, ktdra czesciej nazywaja
poematem — Eugeniusz Oniegin, ale trzy lata poZniej poeta wraca do zdarzen utworu,
pisze kolejna, IX cze$¢ i pare fragmentdw z niej publikuje. Trescig jest niby przypad-
kowe spotkanie autora ze swoim bohaterem Onieginem, podrézujacym po Krymie.

Cnycrs Tpu roga’, BCell 3a MHOIO,
CKUTasACh B TOM K€ CTOPOHe,
OHernH BCoMHMUT 060 MHe®.

Po informacji, iz Oniegin odwiedzil Tauryde, autor w lirycznym rozwazaniu wspo-
mina:

Tam nenr MulikeBu4 BIOXHOBEHHBI
W mocpenyt mpubpexXHBIX CKa
Caoro JInTBY BOCIIOMUHAIT .

W roku 1833 Mickiewicz prawie skonczyt najwybitniejsze dzieto swego zycia - po-
emat (czyli powie$¢ wierszowang) Pan Tadeusz. Final utworu ma charakter niemal-
ze bajeczny, chociaz zycie prezentowalo inny uklad zdarzen. Dlatego ukonczenie
wielkich dziet jest zasadniczo przeciwlegle. Mickiewicz spodziewa sie zwyciestwa

4 A. Mickiewicz, Dziela poetyckie, t. 3, Utwory dramatyczne, Warszawa 1983, s. 275.

5 Czcionka pochylona — wyréznienie zastosowane przez autorke artykutu: S.M.

6 A.C. Ilymkun, Eszenuti Oneeun. JJpamamuueckue npouseederus. Pomanwt. Ilosecrmu, Mo-
cxBa: Xy/Io)KeCTBeHHas TNTepaTypa, 1977 S. 191.

7 Tamze, s. 190.
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ogolnego i szczedcia osobistego gtéwnych bohaterow. Puszkin pokazuje samotnos¢
i fiasko w miloséci zbytecznego czfowieka Eugeniusza Oniegina. Koniec lat 20. i po-
czatek 30. XIX wieku byty tragiczne i dla Rosjan (stlumienie powstania dekabrystow),
i dla Polakéw (kleska powstania roku 1830). W tych okolicznosciach powstaje u obu
poetéw pesymistyczna wizja przyszloéci. U Puszkina w wierszu-zwierzeniu Przy-
jaciotom:

Bena B crpane, rie pab u nbcrer;
OpH1 IPUO/IVDKEHDI K IIPECTOIY,
A He60oM M30paHHBIII MEBEL]
Mo/yuT, IOTYIMB 04N JOIY®.

W tym utworze milczy poeta, ktérego car obdarzyt taska. W dramacie Borys Go-
dunow, ukonczonym w roku 1825 — znaczacym i tragicznym - milczy juz caly narode.

W pesymistycznej wizji przysztosci Mickiewicz siega jeszcze dalej. Po Dziadach
drezdenskich (1832), w ktérych wyraza on solidarno$¢ z ,,bra¢mi moskalami” - uczest-
nikami powstania dekabrystow, poeta pisze krociutki wiersz [Geby za lud krzyczgce...],
a w nim wyraza swoj niepokdj:

Wszystko przejdzie. Po huku, po szumie, po trudzie
Wezmg dziedzictwo cisi, ciemni, mali ludzie®.

Wiersze obu poetéw majg charakter zwierzenia, potajemnego zawiadomienia, ce-
chuje je swoista intymnos¢. Stworzone s3 po duzych epickich utworach odtwarzaja-
cych huczng, glosna i tragiczng dla obu naroddw przesztos¢ i terazniejszo$¢ — Borys
Godunow Puszkina i Dziady Mickiewicza. A dalej tworcy niby cichym glosem uprze-
dzajg ludzkos$¢ o tym, co bedzie: zamilcza poeci, zamilczg narody, beda rzadzi¢ ,,cisi,
ciemni, mali ludzie” I jest to chyba najbardziej niebezpieczne...

Malych form satyrycznych (epigramatéw) obaj poeci uzywali dosy¢ czesto. Ten
gatunek w literaturze ma dlugg historie, lecz Puszkin i Mickiewicz nadali mu sens
polityczny. Dodajmy, Ze w tworczosci Puszkina nabiera on szczegoélnej wagi. Przypo-
mnijmy wiersz o$mieszajacy wysokich urzednikéw, nawet z kregdéw bliskich carowi —
Ha Apaxueesa:

Bceit Poccun npurecHuTeb,
[y6epHaTOpOB My4nTEIb

M Cosera OH yunTens,

A mapio oH — ApyT 1 6par.

ITornoH 371005L, ITOTIOH MeCTH,

Bes yma, 6e3 4yBCTB, 6e3 decTy,
Kro x ou? Ilpedannuviii 6e3 necmu,

8 A.C.Ilywkun, Cmuxomeopenus..., dz. cyt., s. 266.
9 A.C.Ilymkun, Eseenuii Oneeun, dz. cyt., s. 274.
10 A. Mickiewicz, Wiersze, dz. cyt., s. 334.
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<...> TPOLIEBOII COMIAT.

Ha BopoH1ioBa — cblHa 6pUTaHCKOTO IIOC/TIAHHMKA:
[Tomy-Munopp, mony-Kyret,

[Tomy-Mynper, TONMy-HeBeX/a,

[Tony-nonnen, HO ecTb HaTEXNA,

Yro OymeT MOMHBIM HAKOHEL].

[Tacurech, MUpHbBIE HAPOJBI!
Bac He pas6yant yecTy Kind.

K gemy cTagam gapsl cBo60abI?
VIX JOJIDKHO pe3aTh WIn CTPUYb.
Hacnencrso nx 13 posa B popbl
SIpmo ¢ rpemyuikamu ga 6ua’.

Mickiewicz i Puszkin stosuja w gatunku epigramatu rézne $rodki artystyczne, ale
u obu twdrcow jest to groteskowo-satyryczne odtworzenie rzeczywistosci, czyli sytua-
cji spotecznej, ktora sprzyja wladzy podtych, pozbawionych zasad moralnych gtup-
cow, zobrazowanych wilasnie w sposob groteskowo-satyryczny postaci. Obaj poeci
tworzg nowy dla literatury wieku XIX rodzaj bohatera — bohater zbiorowy, ktdry staje
sie popularny w pierwszej polowie XX wieku (Henri Barbuse, Ogieri; Michail Gorki,
Stara Izergil). Oprdcz bohatera zbiorowego Puszkin w epigramatach tworzy galerie
indywidualnych satyrycznych postaci, okreslajac ich imionami wlasnymi:

Moe cobpaHbe HaCeKOMBIX
OTKPBITO /11 MOMX 3HAKOMBIX...
Bot Inunka — 60>Kusi KOPOBKa,

Bor Kauenosckuil — 37101 IIayK,

Bot u Ceunvun — poccuiickmii xxyxk,
Bot Onun — yepHas Mypallka,

Bot Pauy — menkas 6ykamika.

Kyna ux Muoro Ha6panocs!'2

Lub wskazuje na taka ceche charakteru, ktéra daje mozliwos¢ poznania realnego
czlowieka:

Hepapom ik ceit ABys3bI4eH.
TakoB 1 ObLI Cell BlIACTENNH:

K IpoTuBOYYBCTBUAM IIPUBbBIYEH,
B nmuie u B sxusHM apiekun’’.

11 A.C. Ilymikus, Cmuxomeopenus. .., dz. cyt., s. 147, 215, 187.
12 Tamze, s. 298.
13 Tamze, s. 296.



258 Swietlana Musijenko

W podanym wyzej epigramacie Puszkin przedstawia cara Aleksandra I, utrwalone-
go w popiersiu Bertela Thorvaldsena w roku 1820. Pomnik ten rzezbiony byt specjal-
nie dla Warszawy i tam go postawiono.

Zauwazalne paralele miedzy losami dwu wielkich poetéw epoki romantyzmu od-
noszg sie do okresu zycia dojrzatego, kiedy obaj juz rozumieli swoje przewodnictwo
w procesie literackim oraz wlasng role w ksztaltowaniu intelektualnym swych na-
rodéw. Warto w tym miejscu zwrdci¢ uwage na wspomniane na poczatku artykutu
utwory poetow w tradycji horacjuszowego Exegi monumentum, czyli ich testamen-
tow, w ktorych zawarte zostalo prawie jednakowe rozumienie popularnosci poety:
»Mnie w Nowogrodku, mnie w Minsku czytuje mtodz” (Mickiewicz); ,,Cnyx 060 mHe
npoinét no Beeit Pycu Bemmkoir” (Puszkin) — i misji wyznaczonej przez kazdego
z nich wobec swojego narodu:

Stad mimo carskich grozb [...]
Przemyca w Litwe Zyd tomiki moich dziel (Mickiewicz);

U ponro 6yny Tem mobe3eH s HApOLY,

Yro yyBcTBa [OOPBIE ST IUPOIT TPOOYKAAT,

YT0 B MOI1 >KeCTOKOII BeK BoccmaBui 1 CBoOoxy
U mMunocts  nagumm npussisan (Puszkin).

Podobng réwnolegtos¢ lub zbieznos¢ zasad ideowo-artystycznych obu poetow
mozna uzasadni¢ jedynie ich tworczoscig i jej znaczeniem dla ludzi. Zastanéwmy sie,
czy takie podobienstwo zachodzilo od urodzenia i mtodosci obu, czy uksztaltowato
sie w wyniku znajomo$ci, przyjazni, a pozniej rozbieznosci ich drog tworczych i zy-
ciowych.

Obaj pochodzili z kregdw inteligencji, lecz Mickiewicz — z drobnej, prowincjonal-
nej szlachty zasciankowej, Puszkin - z arystokracji stolecznej. Pradziadkiem poety
rosyjskiego byt ulubieniec cara Piotra - Murzyn Hanibal. Ojciec i stryj bawili si¢ twor-
czos$cig, pisywali ody, jednoczes$nie byli na tyle znaczacymi urzednikami, ze mogli
Aleksandrowi zapewni¢ ksztalcenie w carskosielskim liceum. Szkota ta podlegata
wladzom najwyzszym i miala zadanie przygotowac do pracy poplecznikéw i stronni-
kéw cara. Uczniowie wywodzili si¢ z zamoznych kregdw arystokracji i ziemianstwa.
Nauczyciele natomiast stanowili elite intelektualng Rosji, $wietnie rozumiejacg wady
wladzy i wady ukladu spotecznego panstwa. Swoim wychowankom szczepili nie tylko
rzetelng wiedze, lecz i niezgode na takie zycie polityczne, a nawet wskazywali spo-
soby jego udoskonalenia. Okazalo sie, Ze pod okiem i bokiem cara urosta ekipa nie
jego poplecznikow, lecz przeciwnikéw ideowych — niektorzy z nich bedg uczestniczy¢
w powstaniu dekabrystow.

Osiemnastolatek Aleksander Puszkin w odzie Wolnos¢ oglosi swoj stosunek do
cara Aleksandra I, ktéry udawat liberata i demokrate:
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CamoBacTuTenbHbIN 310men!
Te6s1, TBOII TPOH 1 HEHABIIXKY,
TBoto mornbenb, CMepTh JeTeit
C >kecTOKOI1 pajloCTHIO BIKY.
YurarT Ha TBOEM uese

ITeyaTp NpOKIATUA HAPOABDI,
Thl yxac Mupa, CThI| IPUPOJBL,
Yipék toi Bory Ha seme’.

Mickiewicz natomiast uczeszczat do szkoty koscielnej w Nowogrédku. To byla gle-
boka prowincja - ale z burzliwg przesztoscig - ze stolecznymi miastami Nowogrod-
kiem i Grodnem. Jak wiadomo, Grodno w pewien sposéb odegralo tragiczna role
w historii Polski: tu odbyt sie tak zwany niemy sejm i zostat podpisany werdykt o za-
borowych podziatach kraju. Adam Mickiewicz nalezal do pierwszego pokolenia, ktére
wyrosto w niewoli. W wychowaniu mlodziezy i szkolnym, i domowym utrzymywano
zasade protestu i nienawisci wobec zaborcy. Lata nauki szkolnej (1807-1815) uptywaty
mu nie tylko na zdobywaniu wiedzy, ale i zabawach, takich jak u miejscowego ludu:
stypy, wesela, gry mtodziezowe, §piewy i stuchanie bajek, legend i piosenek ludowych.
Niestety nie s znane poczatki jego twdrczosci z okresu nowogrdodzkiego.

I w tym jednak jest interesujgca zbieznos$¢ ,ksztalcenia” ludowego Mickiewicza
i Puszkina. Obaj mieli nianie, ktére umialy $piewac piosenki ludowe i bardzo ko-
chaly swoich wychowankéw. Mickiewiczowska niania — pani Gasiewska — $piewata
piosenki polskie i bialoruskie, Puszkinowska Arina Rodionowna - rosyjskie. Obaj
przyszli poeci mieli takze stuzacych. U Mickiewicza byt to Blazej, ktéry mimo wielu
obowigzkow lubit jednak opowiada¢ bajki, czym zyskatl sobie przezwisko Ulises. Naj-
cze$ciej robit to w stodole, gdzie stuchaly go réwniez dzieci miejscowych chlopow.
Podobnego dziadzke, Nikite Koztowa, miat i Puszkin. I od niego przyszly poeta na-
uczyt sie utwordw folkloru, zwyczajow, bajek ludowych, ktére wykorzystywal pozniej
w swojej twdrczosci. To byla zadziwiajaca milosé: Koztow nawet odprowadzal Puszki-
na w ostatnig droge, poniewaz uroczystego pochowania wielkiego poety wladze i car
sobie nie zyczyli.

Znalaztam tylko jedna zasadnicza réznice w dzieciecych losach poetéw. Adam
Mickiewicz byt jednym z kochanych dzieci w rodzinie. Aleksander Puszkin natomiast
byt jedynym niekochanym przez matke dzieckiem. Maly Ada$ uwielbial mame i czut
sie odwzajemniony w mifosci, mial ulubiong zabawe - jezdzil na trenie sukienki ma-
musi — oraz lubil opowiadac jej rézne $mieszne historyjki. Natomiast na matego Sasze
matka (zwana piekng Kreolka) patrzyta z nienawiscia, uwazata go za wyrodka. Dziec-
ko bato si¢ matki i ukrywalo od jej gniewu czy niezadowolenia w koszyku z ni¢mi
swej babci lub chowato gtowe w spddnice niani. W tym domu panowala intelektualna
atmosfera, bogactwo, waga rodu, lecz nie byto miloéci i ciepta rodzinnego. Dlatego

14 Tamze, s. 119-130.
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Adam Mickiewicz ze smutkiem i zalem opuszczal dom, wyjezdzajac na uniwersytet
do Wilna, a Aleksander Puszkin dopiero w carskim liceum poznal przyjazn i zaznat
uznania nauczycieli.

Obaj mieli ukochanych wyktadowcdéw historii i literatury. Nieraz pisano o wply-
wach na dojrzewanie intelektualne Mickiewicza jego profesora historii Jochima
Lelewela oraz filologéw: Leona Borowskiego i Jana Sniadeckiego. Puszkin z reprezen-
tantami nauki i kultury rosyjskiej widywat sie od wczesnego dziecinstwa: przez dom
rodzicow przewijali si¢ najwybitniejsi poeci, pisarze, naukowcy. Niektorzy z nich stali
sie pozniej jego wyktadowcami w liceum (Aleksander Galicz, Bazyli Zukowski).

Piersze utwory oficjalnie uznane za debiuty poetyckie Mickiewicza powstaly w la-
tach studiow na Uniwersytecie Wilenskim. W roku 1818 poeta opublikowal pierwszy
wiersz Zima miejska, majac w tym okresie juz swoja ,spuscizne” poetycka o charak-
terze klasycystycznym - Mieszko, ksigze Nowogrodka, datowany przez autora w spo-
sob oryginalny: (1817) 1819 roku. 21 maja. Wilno; Dziewica z Orleanu, skladajgca
sie z Przedmowy i Piesni pigtej (1817 i 1820) — ten utwér Mickiewicz oznacza jako
»przekltad z Woltera”; Kartofla (poemko we czterech pie$niach, 1819, Wilno - napisa-
na byla tylko piesn pierwsza). Z okresu mlodzienczego zwraca uwage utwor poetycki
pod tytutem Fragment, datowany na lata 1819 i 1821, w ktérym poeta stawi ziemie
ojczysta — nowogrodzka. Do tego tematu, a gtéwnie do tegoz uczucia i milosci do
malej ojczyzny, Mickiewicz, bedac na emigracji, wrdci w roku 1834 w swym najwy-
bitniejszym utworze Pan Tadeusz. Spuscizna poetycka okresu debiutow sklada sie
z 30 wierszy. Niestety nie dotrwaly do naszych czaséw utwory okresu nowogrodzkie-
go i rekopi$mienna cze$¢ tworczosci studenckiej poety.

Co sie tyczy ,,drukowanego” debiutu Puszkina, to pierwszy opublikowany wiersz
ukazal sie w roku 1814 — K dpyey cmuxomsopuy (Do przyjaciela wierszopisa). W nim
mamy dwie ciekawostki. Pierwsza to podpis nazwiska autora, ktéry wyglada nastepu-
jaco: H.K.IILII. (N.K.Sz.P.); to spétgloski z nazwiska Puszkin umieszczone w porzad-
ku odwrotnym. Druga tajemnica nierozszyfrowana do dzisiaj: komu z ,,wierszopiséw”
poeta poswiecit ten utwor? W zrédlach naukowych wymieniono okoto dziesieciu
nazwisk. I we wszystkich figuruje imie przyjaciela Puszkina, Kiuchelbekiera, po-
rzadnego czlowieka i raczej przecigtnego tworcy. Pierwsze dziesieciolecie twdrczosci
Puszkina jest dosy¢ obfite, sklada si¢ z ponad stu utworéow. W tej kwestii poecie sie
powiodlo, poniewaz w liceum stuchaczy nie tylko uczono uklada¢ wiersze, ale i po-
pierano ich publikacje. Trzeba réwniez pamiegta¢ o bardzo wysokim poziomie uczelni
i ogromnych mozliwosciach uczniow.

Dla obu poetéw pierwsze dziesieciolecie ich tworczosci, obejmujace okres debiu-
tow, sklada sie z utwordw, w ktérych oddali hotd klasycyzmowi, ale tez szukali w tym
samym czasie nowych drég tworczych, tym bardziej ze mieli przyktad nowosci ro-
mantycznych w literaturze europejskiej — George'a Gordona Byrona. Puszkin powie
jednak: ,Het, s He Baiipon, s apyroit”. Pierwsze drukowane utwory i Mickiewicza,
i Puszkina zachowaly slady klasycyzmu w strukturze zdania, w jezyku oraz w charak-
terze rymow i rytmow, lecz tre$¢ byta nowa: to protest przeciwko wladzom, tyranom,



Adam Mickiewicz i Aleksander Puszkin w zwierciadle imagologii 261

dyktatorom. Wielka Rewolucja Francuska karmifa swymi owocami mtode pokolenie
tworcow. W roku 1817 Mickiewicz napisat wiersz Mieszko, ksigze Nowogrédka, zazna-
czajac, ze to jest Nasladowanie z Woltera. Puszkin w tym samym roku ukonczyl swoja
ode Wolnosé. Oba utwory nie mogty by¢ opublikowane ze wzgledu na cenzure. Mic-
kiewicz zwracal sie do historii, ale wyraznie podkreslajac, Ze ma na mysli wspdtczesna
tragedie — utrate niepodlegtosci.

Szarpig kraj wewnatrz rzady, a zewnatrz sasiedzi.
Mnogim cigzarem zgiety jeczy lud poddany,
Lecz ten jek o zamkowe odbija sie $ciany...

A jezeli ksiazecia uszu doszed! czasem,

Byl pogardzony albo stuchany nawiasem.

Tak kraj w ostatniej zgubie, rzady w poniewierce,
Dzemie ksigze, lud placze, bogaca sie zdzierce'.

Puszkin znat powies¢ Aleksandra Radziszczewa Podréz z Petersburga do Moskwy,
zakazang ,,na wiecznie” w Rosji. I jego wspaniata oda Wolnos¢ posiada slady wptywu
tej powiesci:

YBbI! Kyna Hu 6poury B3op —

Bespe 61un, Besze xernessl,

3aKOHOB I'MOe/IbHbIIT 1030D,

HeBonu HemomiHbIe C1e3bl;

Bespe HenpaBenHas BracTb

B cryménHoit Mrie pefpaccy>keHmit
Boccena - PabcrBa rposHsiit [ennit

/1 CraBbl poKoBast CTpacTh'.

Mickiewicz uwaza, ze przyczyna tragedii narodu jest niewola, utrata niepodleglosci
panstwa. Puszkin za$ sadzi, ze w Rosji niewola i tyrania sg odwieczne, poniewaz pra-
wo jest podporzadkowane carowi. Kazda strofa tego wiersza jest wezwaniem do ludu,
by walczy¢ o wolnosé¢ i szanowaé prawo. Poeta nie jest zwolennikiem rewolucji, bo
réwniez ta Wielka Francuska bez Zadnego sadu pozbawita kréla zycia.

Bocxopgut k cmepTu JItofoBuK

K kposaBoit nnaxe Beponomcrsa.
Momunt 3aKOH — HapOJi MOTINT,
[Tagier npecrynHas cekupa...”.

15 A. Mickiewicz, Wiersze, dz. cyt., s. 396.
16 A.C. ITymkun, Cmuxomeoperus..., dz. cyt., s. 118-119.
17 Tamze, s. 119.
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W utworze Mieszko, ksigze Nowogrodka i w odzie Wolnos¢ kazdy z poetéw po raz
pierwszy w literaturze $wiatowej stosuje zabieg artystyczny kostiumu historycznego,
ktéry bedzie uzywany dopiero w literaturze XX wieku (Heinrich Mann w dylogii
o krélu Henryku Nawarskim, Jarostaw Iwaszkiewicz Czerwone tarcze i inne).

Poetéw w latach mlodosci zbliza jeszcze jeden temat — studenckiego braterstwa,
ktére nigdy ich nie zawiodto. Tu mozna poréwna¢ Ode do miodosci Mickiewicza
i dwa wiersze Puszkina Cmydenmot i Baxxuuecxas necus. Kazdy z tych utwordw
posiada bogaty ,kontekst” U Mickiewicza sg to wczesne, o klasycystycznej zasadzie
Jamby (na imieninach Jézeféw, Onufrego Pietraszkiewicza, Jana Czeczota) oraz Jamby
powszechne. Mamy tu dwa wazkie motywy: pierwszy — to rozwazanie mtodego poety
o koniecznosci odnowienia literatury; drugi — zawiera wezwanie do zjednoczenia
mlodych, odwaznych ludzi, zjednoczenia do walki o odnowienie $wiata. I literatura
ma zaja¢ w tej walce poczesne miejsce:

Kto sie piescig obroni i jambem odgryzie? Nikt!'®

W czasach nauki w liceum Puszkin duzo wierszy poswiecil swym nauczycielom,
przede wszystkim Zukowskiemu, i przyjaciolom, z ktérymi sie uczyl Delwigowi,
Gorczakowowi, Kiuchielbekierowi. W wierszach tych autor nadaje bohaterom cieka-
we charakterystyki tworcze, a takze podkresla swoje niezadowolenie ze $wiata i wy-
raza dazenie do jego odnowienia. To jest swoista tesknota mtodosci, ale jednoczesnie
protest przeciwko utartym rymom, tre$ciom i autorytetom literackim.

[...] He TOT OAT, KTO PUPMBI I/IECTb YMeeT
V1, mepbsMU CKpBbIILA, OyMaru He XaJeer.
Xopole CTUXM He TaK JIeTKO MIUCaTh.

ITuTaroT 34paBblil yM 11 BMECTE y4yar Hac.
Literaturg karmig si¢ jednak i inni piszacy ksiazki, ktérych nikt nie czyta:

CKO/Ib MHOTO TMOHET KHMT, Ha CBET e/iBa POJISCh!

HuKTo He BCIOMHUT MX, HE CTAHET B3[J0p YNTaTD,
/1 ®e6oBa Ha HUX IPOK/IATUA [eYaTh’’.

Istnieje zasadnicza roznica miedzy Mickiewiczem i Puszkinem w ocenie wspotczes-
nej im literatury. Mickiewicz pozycjonuje siebie jako wybitnego poete:

Drobnych was ledwie z gory wzrokiem schwyci¢ moge?.
18 A. Mickiewicz, Wiersze, dz. cyt., s. 464.

19 A.C. Ilymkun, Cmuxomeoperus..., dz. cyt., s. 118-119.
20 A. Mickiewicz, Wiersze, dz. cyt., s. 455.
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Przy tym wymienia imiona swych przyjaciol Jana, Onufrego, Tomasza, ktérych
uwaza za mniej utalentowanych. Réwnych Adamowi nie byto: ,,muzy go przesladujg’,
»Feb sie srozy”. I nareszcie sam Adam wyznacza swoje miejsce w literaturze:

Precz, skromnosci fatszywe! Nie znacie Adama:
Jakaz z jego odej$ciem zrobi sie tu jamal?*

Puszkin, oprécz wymienionych nauczycieli i przyjaciol, wysoko cenit talent mtode-
go poety Fiodora Batiuszkowa i podtrzymat go w czasie kryzysu tworczego:

Mupckue 3a6pIBait evas,
Wrpait, Tebs Mnagoit Hasom,
Spor u Ipanun Benyasm.

A nupy crpoun Anojon®.

Zestawiajac ideowo i artystycznie wiersze Puszkina i Mickiewicza okresu debiu-
tow, warto podkresli¢, ze dosy¢ czesto obaj glosili podobne poglady na Zycie, polityke,
tworczosé. W 1820 roku Mickiewicz pisze stynna Ode do miodosci, w ktorej wyraza
nadzieje na zwyciestwo wolnosci:

Wyjdzie z zametu $wiat ducha:
Mlodos¢ go pocznie na swojim tonie,
A przyjazn w wieczne skojarzy spojnie.

Pryskajg nieczute lody

I przesady $wiatlo ¢migce;
Witaj, jutrzenko swobody,
Zbawienia za tobg storice!*

W 1825 roku Puszkin pisze Bakxuueckyto necuro, w ktorej stawi swiatlo ducha, ma-
droé¢ i wolnos¢.

Jla 31paBCTBYIOT MY3bL, fla 34PaBCTBYET pasyMm!
Tol, conHIe cBATOE, TOpH!

Kak ara mamnapa 61enueer

ITpen sicHBIM BOCXOJIOM 3apH,

Tak 10o)HasA MyZpOCTb MEPLAET U T/IEET

IIpen conHileM 6ecCMEPTHBIM yMa.

[la 31paBCTByeT COMHILE, 1a CKpoeTcs Thmal™

21 Tamze, s. 465.

22 A.C. Ilymkun, Cmuxomeopenus..., dz. cyt., s. 47.
23 A. Mickiewicz, Wiersze, dz. cyt., s. 16.

24 A.C. IlywknH, CmuxomeopeHus..., dz. cyt., s. 231.
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Warto tu przytoczy¢ utwory obu poetéw, poniewaz byli cztonkami postepowych
stowarzyszen: Puszkin — Arzamasu®, w ktérym wybitni dzialacze rosyjskiej kultury
i nauki walczyli z obskurantyzmem i wstecznictwem, Mickiewicz, jak wiadomo, nale-
zal do kilku organizacji — Promienisci, Filareci, Filomaci - ktdre byly przesladowane
przez wladze zaborczg. Mickiewicz stworzyl Piest filaretéw, opiewajac wolnos¢, mto-
dos¢ i podkreslajgc w niej bardzo wazng mys$l:

Po co tu obce mowy,
Polski pijemy midd;
Lepszy $piew narodowy
I lepszy bratni rod.

W ksiag greckich, rzymskich steki
Wilazles, nie zebys gnil;

Bys$ bawil si¢ jak Greki,

A jak Rzymianin bil.

Ot tam siedza prawnicy,
I dla nich puchar staw,
Dzisiaj trzeba prawicy,
A jutro trzeba praw?.

Te trzy najwazniejsze strofy sa niby schowane w tekscie poetyckim, opiewajacym
bujajaca, mlodziezowa wesolo$¢. Puszkin na zestaniu pisze jubileuszowy wiersz
19 pazdziernika. Minelo dziesie¢ lat od dnia ukonczenia liceum, a osamotniony poeta
wspomina przyjaciol, stawne braterstwo miodych:

I pysbs Mou, IpeKpaceH Hall co3!

OH Kak Jyla HepasgenuM 1 BedeH —
Hekonebum, cBobojeH 1 6ecrieyeH
CpacTasics OH IIOJ; CEHbIO IPY>KHBIX MY3.
Kyna 6b1 Hac Hu 6pocnia cypbuHa,

W cuacTue xyna 6 Hu IOBeJIO,

Bcé Te ke MBI: HaM Lie/Iblil MUp 4y>KOUHa;
OreuectBo Ham ITapckoe Cero.

Puszkin, piszac o swoim zestaniu, stosuje wybieg mowy ezopowej (dlatego utwor
ten madgt by¢ opublikowany):

25 Na czele tego towarzystwa literackiego, walczacego o odnowienie jezyka rosyjskiego i lite-
ratury, stal znany historyk i pisarz Nikolaj Karamzin. Wstecznikom natomiast przewodzit
Aleksander Szyszkow, ktéry uwazal, ze wraz z obcymi wyrazami w jezyku do Rosji wkracza
rewolucja.

26 A. Mickiewicz, Wiersze, dz. cyt., s. 17.
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Korpa mocTur MeHst CybOVHBI THEB,
JI1s1 BCeX 4y>KOit, KaK CMpOTa 6e30MHBII,
ITox 6ypero I1aBoIt IIOHUK 51 TOMHOI,

...a jednoczesnie mowi o wadze pigkna i tworczosci:

Cry>xeHbe My3 He TEPIIUT CYeThI;
IIpexpacHOe JOMKHO OBITH BEIMYABO:
Ho 10HOCTD HaM COBETYET /IyKaBo,

V1 urymHble HAC PAfYIOT MeYTHIY .

W mtodzienczych wierszach Mickiewicza i Puszkina jeszcze nie bylo programu
nowego kierunku literatury, ale analiza tworczego natchnienia. U Mickiewicza ,, Krew
sie pali, feb szumi, reka Kpidru rwie sie!”, Puszkin za$ przeanalizowal prawie caly
proces tworczy:

3a0bIBAI0 MUP — 1 B CIQJIKON TUIINHE

S cnapxo yChlIieH MOUMM BOOOpaskeHbeM,

W npo6y>xpaeTcs moasus BO MHe:

Jyiia crecHsAeTCA TMPUYECKUM BOTHEHbEM,
Tpenemier u 3By4nuT, 1 UIIET, KaK BO CHE,
V3mutbcsa HaKoHel, CBOOOHBIM IIPOSBIEHbEM —
M TyT KO MHe UJieT He3pPUMBbIII pOil TOCTelt,
3HAKOMIIBI JIABHME, TIObI MEYTHI MOEIL.

VI MbIciy B TO/IOBe BOIHYIOTCS B OTBAre,

U pudMbl erkye HaBcTpedy UM 6eryT,

V masbLpl IpOCATCA K IIepy, Ilepo K OyMare,
MuHyTa - U CTUXM CBOOOIHO TIOTEKYT>.

U Puszkina proces tworczy wyglada jak rozwazna analiza stanu duszy tworcy.
U Mickiewicza - to uniesienie tworcze, zryw uczu¢ w momencie tworzenia, chwila
natchnienia, poniewaz przedstawia stan duszy dwudziestolatka. Puszkin natomiast
byt juz znanym, dojrzatym twdrcg, majacym 34 lata. Réznica wieku uzasadnia réznice
odbioru zycia i stosunku do procesu twdrczosci.

Okres debiutéw u obu poetéw mozna uwazaé za zakonczony na poczatku lat 20.
Swoistym pozegnaniem z regulami klasycyzmu byly walki ideowe z tradycjonali-
stami, zwolennikami dawnych, skostnialych form twoérczosci, z pewna artystyczna
ostrozno$cig reprezentantow starszego pokolenia. Przede wszystkim zas$ twdrczos¢
obu tych najwybitniejszych poetéw stala sie dowodem oryginalnosci i nowosci - za-
réwno dla ich narodoéw, jak i dla calego $wiata literatury. W roku 1822, majgc 23 lata,

27 A.C. [Tymxun, Cmuxomeopenus..., dz. cyt., s. 232-234.
28 A. Mickiewicz, Wiersze, dz. cyt., s. 464.
29 A.C. Ilymkun, Cmuxomeopenus..., dz. cyt., s. 347.
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Adam Mickiewicz wydal tom Ballady i romanse. Opublikowany pod nazwa Poezje,
bedzie nowoscig w literaturze calego cywilizowanego $wiata. Aleksander Puszkin,
majac 22 lata, w roku 1820 obudzi zachwyt wydaniem romantycznego poematu Ru-
stan i Ludmita, od ktdrego rozpocznie si¢ romantyzm w literaturze rosyjskiej. Obaj
poeci, wykorzystujac legendy i motywy folklorystyczne swoich narodéw, podniesli je
do rangi wysokiej, wytwornej, pieknej literatury. Podobnych dziet nie byto przed nimi
ani w polskiej, ani w rosyjskiej literaturze.
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Adam Mickiewicz and Alexander Pushkin
in Imagological Perception

SUMMARY

The article deals with the analysis of Romantic development in Adam Mic-
kiewicz’s and Alexander Pushkins early works and “wills” The analysis regards
comparative-typological and imagological aspects, and the poets’ roles and missions
are reviewed against the backdrop of their national literatures, as well as world’s cul-
tural heritage.
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